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Slovenske novice.

— V pondeljek dopoldne se je

poročil v tuk. slov. cerkvi rojak

John Deklava- z gdč. Gizelo Kor

šič, oba doma iz Notranjskega.

Za druga in družico sta jima bila

brat Louis Deklava in gdč. Ma¬

rica Golob. Novoporočencema na

še iskrene čestitke in mnogo bla¬

goslova v novem zakonu.

— V pondeljek zvečer se je

vršila v K. S. Domu veselica

društva “Jezus Dobri Pastir”.

Udeležba je bila precej obilna,

zlasti plesna dvorana je bila do¬

bro obiskana.

v — Pretekli teden je obiskala

ga, štorklja znano rodbino Josip

Bahoriča na Dresden alley ter ji

kot darilo pustila zdravega novo

rojenčka.

— V Ameriko je zopet prišel

naš dobro poznani rojak in kro¬

jač Frank Marincelj, kateri je i-

mel svojo krojačnico v našem

mestu. On je izkušen krojač in

kakor smo bili informirani, je

delal v veliko zadovoljnost vseh

odjemalcev. Vsem ga toplo pri¬

poročamo. Pazite na njegov

oglas.

—o—

— Nočni stražnik Harry Fra-

pe je bil presenečen v nedeljo

zjutraj ko je zapazil mlado de¬

klico drveti po ulici in kričati:

Nek mož hoče umoriti mojo ma¬

mo!” Harry je hitro stopil k de¬

klici, jo peljal v policijsko strž-

nico, kjer je povedala isto.

Deklica je 13 letna Mary Shan

non, stanujoča na 17 cesti v

Sharpsburgu. Stražniki so hitro

šli v njeno stanovanje, kjer pa

niso našli nobenega moža, ki bi

hotel umoriti njeno mater, mar¬

več našli so mater in očeta, ki si

nista mogla tolmačiti, kam da j e

šla njuna hčerka. Takoj so spo¬

znali, da je mala Mary sanjala,

da hoče nekdo umoriti njeno ma

ter, nakar je v »panju skočila

raz postelj in tekla pet blokov

daleč, dokler jo ni Harry ujel ter

privedel v policijsko stražnico.

— Draginja mesa v našem

mestu postaja vedno večja. Da¬

nes stane en funt mesa za juho

12 centov, dočim je stalo isto me¬

so pred desetimi leti 6 centov,

živina je danes na živinskem

trgu kaj visoka. Za pitane bike,

sploh za debelo blago plačajo me

sarji $8.60 do 8.80, dočim so pla¬

čali za ravno iste vrste blago

pred desetimi leti $6.80 do $7.00

sto funtov, namreč žive teže.

Meso, prodajano v mesnicah je

poskočilo v teh letih nič manj

kakor za 100 procentov, a živina

pa 2 procenta na funt.

Zakaj je tako? To je vpra¬

šanje, katero leži vsakemu na

srcu in ki zahteva precej nov¬

cev, ako se hoče živeti vsaj ka¬

kor zahteva telesna narava.

Klavnice pravijo, da morajo za¬

to podražiti meso, ker ga tudi

oni plačajo dražje — plačajo to¬

rej — 2 centa več. — Mesar pra¬

vi, da je plačal deset let nazaj za

isto meso klavnicam po 7 in 9

centov, dočim mora sedaj pla¬

čati 13 centov funt. To torej

jasno dokazuje, da dobijo sedaj

klavnice veliko več, kakor pa so

dobile “čistega dobička pred de¬

setimi leti”, iz tega sledi, da bi

morale klavnice še ceneje proda¬

jati mesarjem, kakor so pred

•desetimi leti.

Sedanje stanje cenejšega mesa

je zelo poskočilo ter se ga mora

dražje plačati, kakor se. ga je

Pred desetimi leti ali pa še celo

dražje, kakor se plača sedaj bo¬

ljše meso. V letu 1902, ko je bilo

najceneje meso 6 centov funt, je

plačal mesar za čelu karo od 7—

8 centov funt,.ga je prodajal ce-

nsje, kakor ga je pa on dobil. A-

ko ga sedaj prodaja po 12 centov

funt, za katerega mora plačati

on 13 centov, torej zgubi en cent.

Ako so klavnice plačale 7 in 8

centov funt ter ga prodale za 8

in 9 centov in so še pri tem že¬

le dobiček, potem, ako plačajo za

isto vrsto mesa po 8 in 9 centov

funt žive teže in ga prodajo se¬

daj za 13 centov funt, zgleda ka¬

kor da imajo čistega dobička, pri

vsakem funtu 4 do 5 centov,

ravno polovico več, kakor so pa

imeli pred desetimi leti.

Največ dobička imajo torej

klavnice. Danes stane steak 25

do 30 centov funt, deset let na¬

zaj, kupil je meso iste kakovosti

vsak za 17 do 20 centov. Reber-

na pečenka stane sedaj 25 do

30 centov, deset let nazaj pa se

ga je lahko dobilo za 15 centov

funt. Torej je poskočilo za 65 do

10 procentov na funt. Klobase —

bologna— so se dobile pred 10

leti za 10 centov funt, sedaj pa

hočejo mesarji za iste kakovosti

18 centov.

Vsak se šfe spominja konven¬

cije klavničarjev pred petimi le¬

ti, ko so opozarjali ljudstvo, da

bode zginilo meso boljše vrste,

ako ne kupujejo tudi mesa ce¬

nejših izreskov. Kaj smo torej

hoteli? Pričeli smo kupovati ce¬

nejše meso in kljub temu je ce¬

na tega mesa poskočila dvojno,

poleg pa se je podražilo tudi

meso boljše vrste. Vendar, ka¬

kor se poroča iz trga plačajo

klavnice sedaj sami 2 centa

dražje, kakor so plačale pred de¬

setimi leti in mesarji pravijo, da

morajo plačati 4 do 5 centov več

na celo karo kakor pa so plačali

10 let nazaj.

Kje leži glavni vzrok tej dra¬

ginji se bode pokazalo, kajti ob¬

lasti so pričele poizvedovati uz-

rok Naj je kjer hoče, to pa je

istina, da pri taki draginji, ka¬

kor vlada sedaj je sploh nemogo¬

če shajati z pičlo mezdo, ki jo

sedaj dobivajo delavci vse

vrste. Ako se draži živež zakaj

pa se ne poviša dnevne mezde,

da bi se stem poravnalo. Seveda,

delavec, ki nima nikjer svojih

pravic, se ne sme po mnjenju

nekaterih faktorjev utikati v te

zadeve, ampak naj lepo mirno

naprej, če t miduoeuansajtx.v

dela naprej, če tudi mu ne osta¬

ne nazadnje da bi si kupil pošte¬

no obleko. Vlada bi morala vsaj

nekoliko gledati na dobrobit de¬

lavstva in jih protezirala napram

mogotcem in njegovim izkoriče-

valcem. Pa saj veste, mečite bob

ob steno. Se bo prijel?

NAZNANILO.

Cenj. naročnikom. Zadnji čas

se je naš list zopet parkrat za¬

kasnil. Vzrok temu je, da mora¬

mo dati črke zložiti na stroj v

drugo tiskarno, kjer imajo sedaj

zelo veliko dela. Ker namerava¬

mo v kratkem kupiti dovolj črk

za cel list, godemo od tedaj tudi

lahko redno izdajali list. Rojake

pa, katerim je noročnina že po¬

tekla pred par meseci, prosimo,

da ponove svojo zaostalo naroč¬

nino, kajti od nikogar se ne more

pričakovati ničesar zastonj. Ako

bi naročniki nekoliko redneje po¬

šiljali naročnino, bi bilo uprav-

ništvu tudi lažje nabaviti po¬

trebni materij al za list. Torej

vsakemu svoje; naročniki naroč¬

nino, izdajateljstvo pa list in na

obeh straneh bode zadovoljnost.

Iz Pennsylvanije.

—o—

RUDAR THOMAS TOSPESKV

REŠEN.

Centralija, Pa., 4. okt. — Ka¬

kor smo zadnič poročali, da je

bil Thomas Tospesky zasut v

rudniku Hehigh Valley Coal Co.,

so ga konečno rešili. Nesrečnež

je bil cel teden pod zemljo.

Vzrok nesreče je bila rezstrelba.

Tospesky je pri polnem zdravju.

Ko so nesrečnika pripeljali na

svetlo in ko je zagledal solnce,

vrgel se je od veselja v naročje

nadzornika; ko pa je stopila nje¬

gova žena pred njega, zaupil je

radosten in padel na kolena ter

molil.

Takoj ko je prišel v hišo vle-

gel se je v potslejo, da bi si pri¬

dobil potrebnega spanca ter se

tako fizično okrepčal, pred hišo

pa je stala velika množica ljudi

in njegovih prijateljev, kateri so

prinesli vsakovrstna jedila in

pijače.

Zadja ekspedija je začela ob

11 zvečer 3. oktobra in druga bi

imela nastopiti ob 7 zjutraj. Ker

so pa videli, da bodo kmalu pri

nesrečnežu, dobila dovoljenje, da

nadaljuje ista svoje delo. Tos-

pesky je skopal sam 3 čevlje in

pel v dolžini in s tem veliko pri¬

pomogel, kajti samo eden izmed

rešilcev je lahko delal. Ko so re-

šilci zadnji kamen odvalili, se je

nesrečnež zgrudil na tla in rešil-

ci so misleli da je umrl vsled ve¬

selja. Ko so ga pripeljali na

svetlo in svež zrak, se je Tos-

pesky zavedel.

PONAREJALEC BANKOVCEV

STAVKA IZDELOVALCEV

SMOTK.

Veliki Slove^ko-Angleški Tol

mač, obsega slov.-angl. slovnico,

razgovore, pisma in navodilo ka

J
ko postati državljan poleg naj

večjega slov.-angl. m angl. slov.

slovarja. Knjiga je nujno potreb

, na vsim onim, ki se (res želijo na

j učiti angleščine. Cena v platnu

j trdo vezana (430 strani) je $2.

ter se dobi pri V. J. Kubelka,

! 538 W. 145 St., New Ycrk, N. Y.

! (Advertisement.)

Abe Sch\vartz in P. Rabkin,

stavkajoča izdelovalca smodk,

sta bila arestovana v petek, ko

sta se šetala pred Western Sto-

z,ie Co. ter nagovarjala mirnim

potom skebe od dela. Kmalu na¬

to pa prihrumijo “bossi” Sigal,

Lederman in Schecter, držeč v

rokah težke pianke. “Bose” Si¬

gal je hotel udariti Louis Ten-

nerja, stvkarja, z omenjeno plan

ko, a ga je k sreči prestregel mi¬

mo idoči pasant, kateri je pre¬

prečil strašni udarec s tem, da

je izvil Sigalu planko iz rok. Na¬

to pa je eden izmed “bossov” za¬

gnal krik, nakar je prihrumela

policija. Sigal je zahteval, da a-

retirajo stavkarje, kar je pa po¬

licija odklonila s tem pristav¬

kom, ako gre tudi Sigal ž njimi,

da odpelje vse tri na policisko

postajo. Sigal se je seveda bra¬

nil, a ker je uvidela policija, da

se zna pripetiti kaj hujšega, od¬

peljala je Sigala in oba stavkar-

ja, kateri so bili stavljeni pod

varščino $30. Ko je prišla sodba

je dejal Sigal, da sta ga omenje¬

na izzivala ter nista pustila nje¬

govih skefcov k delu, med tem

ko sta stavkarja priznala, da sta

se sprehajala pred hišo mirno, a

ko so “bossi” pridrvili z planka-

mi v roki, sta postala nekoliko

razdražena. Stavkarja sta blia

izpuščena, brez kazni. Taisti

“bossi” so najeli v Jeanetta, Pa.

nek hlev, kamor so postavili sto

le in mize, kjer so se izdelavale

smodke. V £em “hlevu” so delali

večidel sami otroci, katere so

kaj kruto priganjali k delu. Ka¬

ko mora biti v tej “tovarni za

smotke” si lahko vsak misli, ka¬

ko mora biti tam kjer je prebiva¬

lo nekoč kako prase ali krava.

Tako se postopa z delavcem.

Kje si pravica? kje ste tisti,

ki ste odgovori za to? Nikjer!

Franklin, Pa., 12. okt. — 45

letni Lawrence, črnec, je bil are¬

tiran, na podlagi izjave, da je on

tisti ki ponarejuje $1 bankovce

v $5 in 10. Da so zasledili tička,

je pripomogel nek salunist. Tam

a ijtAuacIs j.adoz [aqoq oojureu af

promet $1.00 bankovec, kateri je

bil “sflikan”. Mnenja so, da jih

je dobil v kakem predalu banke,

v kateri je služil.

Kako je ponarejal in narejal

$10.00 bankovec iz $1.00 bankov

ca? V posebnem predalu je imela

dotična banka one bankovce, ki

so bili raztrgani, aii bolje rečeno

imela spravljene kosce starih

bankovcev. Dečko pa je zrezal

jednostavno številke in potem

“sflftal” kosec za koscem, da je

dobil $10.00 bankovec. Več takih

bankovcev je bilo nedavno sprav¬

ljenih v promet. Obtoženec taji.

— 18 letna Helena Lieberman

je umrla v bolnici West Penn

kot posledica samoumora. Ome¬

njeno dekle je spilo stekleničko

strupa 7. oktobra in umrla v ne¬

deljo. Kaj je vzrok, se ne ve.

NESREČA.

Greensburg, Pa., 12. okt. —

Joseph Orise je bil ustreljen po

svojem malem bratu. Otrok je

bil star 20 mesecev. Zakonska

Orise sta šla no opravkih v me¬

sto ter pustila same otroke do¬

ma. V hiši se je nahajala takrat

stara puška, ki je bila nabita. To

puško je zasledil 51etni bratec ter

ustrelil svojega malega bratca v

hrbet. Dete je bilo takoj mrtvo.

Ko so prišli stariši domov, so bili

otroci tako z medeni, da ni bilo

moči dobiti nikakih pojasnil gle¬

de nesreče.

Stariši, pazite ne svoje otro¬

ke, skrivajte vsako ostrino, ker

ne veste kdaj, pride v roko ma¬

lim, ki hočejo vedeti vse in po¬

skusiti vsako stvar, najsi bode

nož ali puška, sploh ostrino skri¬

vajte.

POSLEDNICE NOŽA IN

samokresa;

Johnstown, Pa., 4. okt. —

George Sayag, prodajalec sadja,

je bil od Italijana Rosario Rada-

no nevarno ranjen v obraz.

Sayag pa je hitro stekel v sobo,

prinesel samokres ter sledil pol

mile daleč bežočemu Italijanu,

katerega je dvakrat ustrelil v

hrbet. Oba se nahajata sedaj v

bolnici in ni veliko upanja, da bi

okrevala.

DEČEK ELEKTROKUCIRAN.

Greensburg, Pa., 13. okt. —

Clark D. Smith je bil elektroku-

ciran. V pretekli noči je bil silen

vihar; blizu hiše, kjer so stano¬

vali njegovi stariši utrgala se je

električna žica, oziroma je viselo

ob drogu. Mladi dečko je seveda

ni videl ter prišel v dotiko z žico,

po kateri s je pretakala elektri¬

ka. Dečka je vrglo na tla. To

videvši pastor, tamošnje cerkve,

je prilete dečku na pomoč, a bi¬

lo je prepozno. Električni tok je

tudi njega vrgel na tla in ga po¬

škodoval. žica se je ovila okolu

trupla dečka.

-o-

— Nekatere gospodinje ima¬

jo še vedno peči na gasolin, do¬

bro vedoč, kake posledice lahko

Upe, ako niso posebno pazljive.

V Allegheny bolnici se nahajav

kritičnem položaju žena Della

Henley, katera je zadobila težke

opekline po obrazu in vratu. Ta

je namreč v naglici prižgalo peč

na gasolin If&teri pa je eksplodi¬

ral ter se razlil po njenem obrazu

in vratu. Najbrže bode umrla

vsled opeklin.Vse one, katere ima

jo opraviti s tako pečjo, opomin¬

jamo, da naj bodo kolikor mogo¬

če oprezne in pazljive, kajti če

ne ravnajo s temi pečmi z oprez¬

nostjo, se kaj lahko prigodi, da

postanejo tudi one žrtve take

neprevidnosti, kajti kdor ni pre¬

viden se sam tepe.

Ameriške novice.

EKSPLOZIJA V PRE-

MOGOKOPU

400 MRTVIH.

Pred sklepom lista n m je do-

šlo sledeče poročilo:

Cardiff, Wales, okt. 14. — Več

kot 4oo Welsh premogarjev je

najbrže zgubilo život, ko je eks¬

plodiral plin v Universal premo-

gokopu. Ko je nastala eksplozija

so ravno pričeli nov ’šift’ 93 i mož

je nastopilo delo. 500 mož je bilo

rešenih nakar je zbruhnil ogenj

in zaprl vse izhode. Rešilna divi¬

zija je bila takoj na delu, a malo

je upanja,da se jih reši.

O podrobnosti prihodnič.

Inozemske novice.

UVOZ DRAGIH KAMENJEV.

New York, 4. okt. — Da bi

jim ne bilo potreba plačati veli¬

ke colnine na drage kamenje po

postavi oziroma tarifnem no¬

vem sistemu, je bilo importira-

nih dijamantov in drugih dragih

kamenjev za $6,522.207.

IZ CALUMETA MICH. PRIHA¬

JAJO ŽALOSTNE NOVICE.

Calumet, Mich. 13. okt. —

Kaj vse si upajo bakreni ma¬

gnatje, nam kaže dejstvo, da so

ti “morilci modernega 20ga sto¬

letja” najeli poln avtomobil tako

imenovanih “gunmen-ov”, ka¬

teri so zaprli parado stavkujo-

čih rudarjev.

Stavkanji so prmedili danes,

to je v pondeljek parado, ki se

je pomikala proti Centennian

rudniku. Parada se je vršil# po¬

vsem mirno. Kakih 3000 stav-

karjev je korakalo ob spominu

pogreba delavca Manerich, kate¬

ri je bil ubit oziroma ustreljen

od “vlade” zadnji teden. Kar na

enkrat pa jih ustavi poln avto¬

mobil importiranih barab, ki so

pričeli streljati na množico. Na¬

stala je splošna razburjenost. In

kako tudi ne! Ker ni še zadosti,

da mori milica, oziroma politič¬

ne oblasti, importlrala je družba,

ti baronje bakrenih rudnikov,

barabe, podleže, da pobijejo in

ostrašijo stavkarje.

In čujte! Tam je stala milica:

videla je vse kaj se je godilo, ka¬

ko so krogle frčale po zraku in ta

ista milica, zaščitnica javnega

miru, je stala pri mim ter ni

niti poskušala aretirati teh ba¬

rab. Da bi se pa vendar oprala

pred ljudstvom, zapisali — čuj¬

te — zapisali so samo imena do-

tičnih barab in nato ji spustili.

Ali se je že kedaj in kje sliša¬

lo o sličnosti? Ali je še kje in ke¬

daj se pustilo mirno nasilneže,

ki so le izzivali pri miru? Ne!

Vprašamo, ako vi tako delate

proti delavcu, zakaj n<^ pustite,

da bi delavec sam napravil red?

Zakaj ste postavljeni, zakaj jes¬

te kruh v Calumetu, ki vam ga

da delavska roka? Ali ste zato

poslani, da ščitite “morilce”?

O, justica, kje si? Ako bi bila

ti tam med bojujočimi rudarji,

ki se borijo samo za svoje pravo,

zjokala bi se nad krutostja, s ka¬

tero ravnajo z delavci tvojimi

zaščitniki! Točila bi solze in be¬

žala bi iz dežele, kjer je geslo

jednakost, bratsvo in prostost!

Bežala bi, ker to geslo se je za-

menilo z suženstvom nejednakost

jo in zopet suženstvo. A kaj, ti si

samo kip, na morju, ti ne živiš

več med nami, ker -,?ate ni pros-

tora.Beži in se vrni nazaj takrat,

ko bode delavec gospodar in do-

bfodošla boš!

ZAVEDNI DELAVCI, NE KA¬

DITE “DRY SLITZ” SMOTK!

ZAHTEVAJTE “UNION

MADE”!

PARNIK ZGOREL IN ŽNJiM

136 POTNIKOV.

Nesreča se je prigodila blizu tam

jer se je potopil Titanic.

Liverpool, Eng., 11. okt. —

136 ljudij, mož, žen in otrok je

zgubilo življenje ko se je vnel

parnik Volturno v četrtek ter je

gorel de petka večer. Nesreča se

je pripetila v neposrednji bližini,

kjer se je pred letom potopil ve¬

liki parnik Titanic. .

Deset velikih parnikov je bilo

prišlo kmalu po izbruhu ognja

na pomoč, a vkljub napornemu

in vstrajnemu delu je bilo ne¬

mogoče rešiti vse potnike. Rešili

so jih samo 521, dočim je podle¬

glo grozni smrti 136 oseb.

Najbolj se je odlikoval parnik

Cunard črte Carrnania, pod vod¬

stvom kapitana Barr, ki je bil 0 -

benem tudi vrhovni poveljnik

vseh ladji. Neumorno so delali in

prevažali jludi na prišli parnike,

vendar vsled panike, ki je nasta¬

la takoj po izbruhu ognja, je bilo

nemogoče rešiti vse ljudi.

Potnike so razdelili na druge

ladje sorazmerno. & gorečega

parnika se je rešilo popotnike

samo na dveh čolnih, drugi so pa

zgoreli.

Od četrtka opoiuane je morala

ladja Carrnania, čakati in gledati

grozne prizore na gorečem par¬

niku, kajti bilo ji je nemogoče

priti bližje gorečega parnika,

ker je bil hud vihar. Valovi so

bili visoki in dasi so spustili štiri

rešilne čolne, vendar sta se re¬

šila samo dva. Ob četrti uri pri¬

spel je še parnik Grosser Furst

in Seidlitz, malo pozneje prišlo

je še sedem drugih parnikov na

mesta grozne nesreče.

Kmalu nato je nastopila straš¬

na tema, ki je razburjene popot¬

nike le še bolj spravila iz ravno¬

težja. slišali so napomoč klice in

upitje otrok in žen. Vsi parniki

30 obrnili svoje luči na Voltur¬

no, spuščali rakete, da so s tem

rasvetlili prostor nesreče. Mučno

je bilo gledati razburjeno mno¬

žico žen otrok in mož tekati pa

gorečem parniku. Okolu polnoči

je ogenj ponehal. Kapitan Barr

j e poskušal zopet spustiti rešilne

čolne, a vsled viharja je bilo ne¬

mogoče se približati Volturnu;

poskušal je torej še zadnja. JPri-

bližal se je nesrečenemu parniku

v bližini 200 čevljev, vendar niso

mogli vreči vrvi na ladjo. Proti

jutru pričelo je zopet goreti in

ko je nastopil popolen dan, vi¬

delo se je, da se prednji del Vol-

turna potaplja. Z strahom so

opazile ladje, da je sedaj skraj¬

ni čas, da spuste čolne v morje,

dasi so v nevarnosti. Vsi čolni so

se približali gorečemu velikanu

ter vzeli V svoje zavetje zadnje

potnike.

Volturno je bil spraznjen ob

9ih 20 minut in par minut pozne¬

je se je potopil. 136 oseb je dobi¬

lo smrt ali v valovih morja ali pa

v plamenih.

Okolu devete ure v četrtek

zvečer, čul se je strašen pok in

visok plamen je razsvetleval za

par hipov ozračje milje na oko¬

lu. Nastala je eksplozija. Mnogo

potnikov z rešilnimi pasi je sko¬

čilo ob tej priliki v morje, kate¬

re je pobral parnik Carrnania.,

Poročila, katera so prišla iz

urada Uranium družbe, h kateri

je tudi pripadal parnik Voltur¬

no, poročajo sledeče:

Na parniku je bilo 657 potni¬

kov, 521 rešenih, 136 pa pogre-

šujočih. 24 potnikov prvega raz¬

reda, 540 medkrovnega osobja

m 93 uslužbencev.

^ Potnikov je na posameznih

ladjah: Carrnania 11, Touraine

40, Mineapolis 30, Rappahannockr'

19, Czar 102, Narraganset 29,

Devonian 59, Kroonland 90,

Grosser Fuerst 105 in Seidlitz

36.



EDINOST

edini stegenski tednik

„ „ . r, . rok in dele človeškega trupla, to

cev na našem Primorju. Prvi se

bore za izgubijeno prvenstvo in

v Pennsylvaniji. absolutno gospodstvo, katero so

zSŠt leto.11.50 imeli preJ'e. drugipa silijo od se- b poškodbe med tem ko „ raz.

'U Araeoko za pol leta . .75 vela na Adr!l°: da ln .10 zavzeli gtreIil blagajno, venadr je odne-

/a vse druge dežele na leto_$2.00 m zagospodarili. V tem boju se , , •

—— — — - - - ne strašilo nobenih sredstev. V SS V

ne °prejeSoP t,,sa “ " °SU “ Tržiču so nameravali prirediti

Vsa pisma, dopisi, naročila in denar tamošnji Slovenci in Slovenke iz

naj se pošljejo na naslov: bližnje okolice javen shod z dnev

TISKOVNA DRUŽBA EDINOST njm redom: “Slovenska šola v

je male kosce mesa.

Kaj da se je zgodilo, si raz¬

lagajo sledeče; tat je zadobil tež-

Res dobra zemlja,

5225 Butler St.

PITTSBURGH, PA.

E D I N O S T”

(Unity.)

First and the only Slovenic Weekly

in Pennsylvania.

rT"f. gregorich

Editor and Publisher.

Subscription ratea:

Kor America, one year......... $1.50

i'or America, half year... .75

- o toreign countries .$2.00

Entered at the Pittsburgh Postoffice

as Second-Olass Matter.

The Best Medium to reach over

20,000 Slovenic People in Pennsylva-

nia, Ohio and West Virginia.

Tržiču”. Ta shod je okrajno gla¬

varstvo prepovedalo z ozirom

na javni red in mir.

Kastrofalna železniška ne¬

sreča bi se bila kmalu pripetila

na progi južne železnice in sicer

med Ronki in Trižečem. Na is-

Ker so bili naši rojaki ponovno

ociganjeni in “očifutarjeni” ter

zapeljani po nekaterih zemljiških

agentih v Chicagi na podlagi ne¬

resničnih poročil in ker zaradi

tega rojaki v svojo lastno škodo

igg8g8Sež5

DRUŠTVENA POROČILA. «,

Društvo “Slovenski Sokoli” št. 118,

SNPJ- itna redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. Za

1. 1913 so bi'i izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik; John A. Germ,

podpredsednik; John Malesich, I. taj¬

nik, 4939 Hatfield St., Pittsburgh,

Benjamin Smuč, zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Gregorich

zastopnik. Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

“ODBOR”’

tem tiru sta se nahajala istočas- podjetja, izjavljamo mi na tqm

no dva brzovlaka in sicer iz Go- mestu, da povrnemo vsakemu ro-

0DB0R KRANJSKO-SLOVENSKEGA DOMA:

Advertising rates sent on request.

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sel Zalesti
nimajo zaupanja tudi v poštena ŠTEV. 50 KS K.J.

je izvolilo sledeče-uradnike za 1. 1913.

Predsednik, John Mravintz, .^114

rice in iz Trsta. Oba vlaka sta jaku, ki pride pogledat našo zem- predsedni^^Madj^Muc^’ U)20 Vos-

bila v največjem diru. K sreči lj 0 na Willard, Wis., ter pronaj- kamp st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik,

sta strojevodji nevarnorst še v de, da smo poročali neresnico, J1”'u^kjSk iSnk Tmmpus'

zadnjem trenotku zapazila in vse potne, sttroške in vso zamudo 4821 Blackib-erry ay., Pittsburgh, Pa.;

ustavila vlaka na približno 100 časa blagajnik: Joseph Miroslavich, 38

, i i- ur j , ■ ■ casa> 48th St., Pittsburgh, Pa.; zastopnik:

metrov razdalje. Med potniki je našA ZEMLJA - črnikasta. Mark Ostronich, 1132 Voskamp st.,

vladala silna panika in malo je . Allegheny, Pa.; zapisnikar, Matija

mastna m nenavadno rodovitna, Medved, 4821 Blackberry ay., Pitts-

brez peska in močvirja. Dovolj burgh, Pa.; nadzorniki, Joseph Dol

Predsednik: Anton Zbašnik,

5225 Butler St, Pittsburgh, Pa.

I. podpredsedn.il?:! Frank Gaspere,

Moon Run, Pa.

TI. podpredsednik: George Veselich

Pittsburgh, Pa.

Glavni tajnik: Louis Zallar,

5136 Butler St., Pittsburg, Pa.

Blagajnik: Martin Antloga,

5632 Dresden alley, Pittsburg.

Zapisnikar:’Frank Hrvat,

Nadzorniki:

Ignac Podvasnik, preds.

John Balkovec,

Anton Deklevec,

Josip Janc,

George Greguraš,

Frank Gerlovich,

Frank Krese

Maršal: Tomaž Essel.

Seja se vrši vsako prvo nedeljo v

manjkalo, da niso začeli potniki

skakati skozi okna. Kdo je ne¬

srečo zakrivil, še ni znano, pre¬

prečila sta jo pa vrla stroje¬

vodja.

Bojkot “DrySiitz” cigar.

ODKRITJE NOVEGA KONTI¬

NENTA.

Kakor je znano vsakemu v

Washington, D. C. 12. okt. —

Člani National Geographic So-

našgm mestu so na stavki že tri ciety so mnenja, da je sedanje

mesece izdelovalci smodk, kateri odkritje nove zemlje zadnje, ako

t o bili uposleni pri Goldsmith-u. je Vest ruske vlade resnična. Ta med Slovenci, zato jo kupujejo

Ta baron v judovski podobi, je vest potrjuje, da je našel ruski tudi rojaki, ki so si ogledali zem-

imel svoje delavnici v strašnem komander Wiletsky novo zemljo ij 0 po vseh drugih krajih. Cena

neredu; v njih so dobih že vsak 50o milj severno od Azije. Ta $i 8 aker in ne več in ne manj.

kolikor toliko kali jetike in več zemlja je približno take veliko¬

sti, kakor je Greenland. Ta zem¬

lja leži pod 81 stopinjo širine in

102 stopinje dolžine.

. • i movic, Gašper Berkopec in Anton

zdrave m dobre vode. Številni po- Dolmovič ; maršala, Nikolaj Prokšelj

in Anton Kambič. U. S. zastavono¬

ša: John Slapar. Društveno bandero-

nosec: George Flajnik (Krojač),

občine v slovenskih rokah; slo- Pregledovalci knjig: George Mihelčič,

Aipton Janžekovič in John Štajduhar.

Društveni zdravnik: Dr, Jos. V. Gra-

dajalni, postaja, cerkev. Mlekar- hek, 841 E. Ohio st., N. S. — Vsi

kamor se mleko lahko 'bolni naJ se .naznanijo II. tajniku na

zgoraj označeni naslov,

proda za dobro ceno. Pridelki se ^ ej e se Vrše vsako drugo nedeljo v

lahko prodajo. Mesto s 1000 bli- K.-S. Domu popoldne ob 2 uri

, Kdor od rojakov m se pri nobenem

zu. bkratka: zemlja na vViliiaruu društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

je najboljša, kar se je prodaja vabi k pristopu. Za natanjčnejša po-

J jasnila se naj obrne na zgoraj ozna-

točki teko čez našo zemljo. Pod¬

nebje zdravo in prijetno. Vodstvo

občine v slovenskih rokah; slo¬

venska državna šola, pošta, pro¬

dajalni, p

ne blizu)

n
Bell Phone 226 Sharpsburg

JOS. STARCEVIC

Veleprodaja vsakovrstnih domačih in importi=

ranih pijač.

904 Main Str., Sharpsburg, Pa.

cene naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

(jan. '14.)

jih je bilo že odposlanih v colo-

radske hribe, kjer naj se zdra¬

vijo. Pa čujte, koliko je dal ba¬

ron Goldsmith? Neka deklica

je bila bolna na jetiki. Logan je

šel k njemu ter ga poprosil za

sredstvo, s katerim naj bi po¬

slal žrtev kapitalizma v colo-

radske hribe, kjer bi mogoče zo-

Kranjsko Slov. katoliško podporno

društvo Marije Device štv. 03. K. S.

K. J. ima svoje redne seje vsako

prvo nedeljo v mesecu v "Kranjsko-

Slov. Domu” na 57 m Butler cesti.

* , .... • „ . « Uradniki za leto 1913 so: Josip

Se danes pišite ponj na. Adr a pavjakovič predsednik, 54 Low Koad,

Plačilni pogoji zelo lahki. Na¬

tančneje o vsem v našem sloven¬

skem opisu Willarda s slikami.

ZASEDANJA KONGRESA V

MEKSIKI.

Colonization Co., 322 Reed St.,

Milvvaukee, Wis. — Ig. Kušljan

in L. Zakrajšek, upravnika.

DOSTAVEK: Mi ne dajemo

kupcem zastonj krav in strojev,

in lotov, ker vse to stane denar,

katerega mora plačati kupec, da po pristopu,

ga agentje tem lažje preslepe, to-

Mexico City, 12. okt. — Pred¬

sednik Huerta je sklical danes

pet zadobila svoje zdravje. Ali posebno zasedanje kongresa in

Goldsmith je dal VELIKO hiše deputijev, ' kateri naj se

SVOTO $10.00. Torej s tem naj zgodi 26. okt. V tem zasedanju

se njegova žrtev zdravi! naj se volijo nove deputije in da rej v svojo lastno škodo. Mi pro-

Njegove delavnice so bile ene bode kongres uredil glede volit- dajamo dobro zemljo po nizki

izmed najgoršjih, najnesnažnej- ve. Vsi deputiji bodo, kakor je ceni, zemljo, na kateri more far-

ših kar jih je v tem distriktu. mnenje vlade, kateri so bili are- mar ugodno živeti in napredovati,

tirani, izpuščeni iz zaporov v

par dneh.

■Sharpsburg, Ra. John Filipčič fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley,

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, knji

ževni tajnik in John Balkovec za¬

stopnik.

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri¬

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

Pristopnina je z-merna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

(.jan. '14.)

Ozke rešilne lestvice, slaba ra-

svetlava, mala okna, vlažna klet,

vse to deluje z neznasko hitro¬

stjo in gotovostj a na pljuča itak

že slabotnih uslužbencev. A kaj

hočemo! Goldsmitha pač ne

“briga” ali so njegovi uslužbenci

zdravi ali ne. Njegov princip,

njegov namen je le, denar naj

vzame “hudič” delavce,

da je njegov žep poln

TRGOVINA KOKOŠJIH

JAJEC.

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Alleghejiy, Pa. je iavolilo za 1. 1913

kar dokazuje nad sto rojakov, ki sledeče uradnike: predsednik George

, Klajnik, SiUil Penn ave.;podpredsednik

so se na AVillardu naselili do se- john paviešič, 1013 E. Ohio st., N S

daj, kupilo jih je’ nad 150. Sedaj L tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

je plavi Čas za Ogredanje, ko se blagajnik Andreas Hodnik, 1024

na lastne oči lahko prepričate, Spring Garden ave., N. s.; zastopnik

. . . , , Viljem Tomec, 1037 Peralta st., N. S.

kaj m kako raste.
Washington, 13. okt. — Ko. —J ^ . nadzorniki: Curel Anton Sumlč Geo.,

i,. , v . Na prodaj imamo vec obdela- lomeč John; voditelj Jugovič Mih.

inercijama statistika kaze, da se ., . , . J i 'ju f m zastavanoša, Vlahovič Josip; posla-

je izvozilo iz Združenih Držav V nlh in del°ma °lbdelamh far n nec šveb George. V s dopisu m

•fKLclnnrr, l Q+„ i oi o aaa nnn zraven ali blizu Willarda 'po zelo denarne pošlljatve naj se pošiljajo na

samo tiskalnem letu 1913. 21,000.000 I. tajnika; bolniki se morajo naznani.

denarja, ducatov kokošjih jajec. Skoro u&°“ ni ‘1 cenah. u u tajniku. Društvo zboruje vsa.

oškropljenega z krvjo njegovih polovica se je izvažalo v Canado. —o—

sužnjev.

Vsakega kadilca je dolžnost,

da bojkotira vse smotke, katere

so delane v njegovih tovarnah.

Ena kvaliteta je posebno razšir¬

jena, in to je “Dry Slitz”. Kadar

kupujete smotke, zahtevajte sa¬

mo

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

Dvajset let nazaj pa se jih je iz- E5B5ZSaS2S2SaF2SH5HFE!S5SČ!Sa5E5H5HS razmerah In vabi vse one. kateri še

vozilo samo 143.000 ducatov. —Ako hočete niti sveže in pa “iso nobenemu društvu ^ pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR’.

DOBIL SVOJE.

Chicago, 4. okt. — Ko so zjut¬

raj odprli prodajalno Shwarza,

UNION MADE”, s tem da zapazili so, da je bil nekdo pono-

zahtevate te smotke indirektno či v sobi, kjer je bila blagajna,

pomagate umskim delavcem ter Prišedši v sobo, zapazili so, da je

onemogočite razširjevanje ne- bila blagajna zazstreljena, poleg

uniskih izdelkov. Torej

krat, zahtevajte samo

smotke.

se en-

uniske

tega pa so dobili krvave odtiske

—Ako hočete piti sveže in pa

okrepčilne mrzle pijače, jesti do¬

ber sladoled, pridite k S. L. Bell-

man, 48th & Butler Sts.

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone ~f®h.

HSa5ZSEKSZSa525HS55S5E5H5E525H5ZS

Vsem rojakom Hrvatom in hratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno “L INCOLN HO-

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST„ PITTSBURGH, PA.

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

P & A PHONE

t 12-L

delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa.

" Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih in v

stekLenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

i raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

I V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.

TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM.

SBSIčJEElSISISIEISEJSISISEHSISESIEEEISlBEIBJSlHSIEJElSIMBiaiHTiSiaiBMHfEISJBISISJSIglBIčMS

SLOVENSKA MESNICA

KLOBUČAR BROS.

lastnika

5236 Butler St., Pittsburgh.

Doma zaklano goveje meso, svinjina in teletina.

Pri nas dobiste s aho, doma prekajeno meso,

kranjske klobase, suha reberca. slanina itd, po

^ J ZMERNO NIŠKIH CENAH J- j*

l

Iz stare domovine

Očetomor. Pred nekej dnevi

so našli na železniškem tiru pri

Miljah povoženo, popolnoma raz

mesarj eno truplo. 83 letnega

starčka Ivana Brajniča. Prvot¬

no so mislili, da se je mož po¬

nesrečil. čudno po se je zdelo ne

katerim, da bi šel starček tako

daleč od doma, kar ni bila njego¬

va navada. Začeli so celo stvar

natanko preiskavati in preiska¬

va je dognala, da je bil mož u-

morjen, truplo pa je zločinec za¬

vlekel na železniški tir. Kot mo¬

rilca so zaprli njegova sinova, ki

sta izvršila, kot trdi ovadba, u-

Jnor zaradi očetove dedščine. Si-

2nova odoločno zanikata krivdo

in trdita, da je bil oče pijan, ko

se je vračal domov, in da je v

pijanosti in vsled teme zašel s

pota na železniško progo.

Prepovedan slovenski shod v

^Tržiču. Laška kamora, v zvezi z

iNemci z vesmi silami dela na to,

bj ustavila napredek Sloven-

DR. RICHTER’S

Pain Expeller”

Zensko društvo “Marije Sedem Za

losti, št. 81, KSKJ., Pittsburgh, je

izvolilo za 1913. naslednje uradnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 Hat¬

field Street, podpredsednica: Jožefa

Pragner, 4821 Plum alley; I. tajnica:

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St., blagajnica Ana

Adiešič 5209 Dresden Alley, zaupni¬

ca Mary Turk, 8223 Bryclin S’t., Pgh.

Pittsburgh, Pa., odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Ana Vese¬

lič; predsednica bolniškega odseka:

Marija. Balkovec,. 4726 Plum alley,

Pittsburgh, Pa.

(jan. ‘14.)

Podporno društvo sv. Terezije št.

_211 N.H.Z. je za leto 1913. izvolilo

_ = sledeče uradnice: Anna Schlander,

Prežene bolečine revmatizma, po- predsednica, 129 Merchant st., Am-

Lna+ninp mišični rpvmntizpm nevral- bricl8 e . Pa.; podpresednica Mary Co-
kostmee, misiem revmatizem, neviai larič> E Qhio st > Pitsburg) Pa- .

gijo ali trganje po Čeljustih. Olajša blagajnica Frances Volk, 122 42. st.,

vse bolečine in trdosti v členih in mi- K”hfnT sfflmbridge, P«?

Šicafr. Izvrstno zdravilo, Č6 se kak člen niče: Ana Vrbanec, Katarina Butala,

izpahne, za hromost ter odrgnenja. r̂aija ^M^Bezll-^pisn^ricai

Hitro ozdravi prehlajenje, gripo, bo- Antonija Bizjak, 5616 Donson alley,

leči vrat in nahod. Zabrani vnetje Psh-» Sei a se vrS ‘ vJak'° P rv0 4?de-

.. „ . „„ . . ljo v mesecu v K.-S. Domu. K o-

pljUC in tiscanje V prsih. Hlnemu pristopu uljudno vabi

Ozdravi glavobol in zobobol. (jan, ‘14.)_“Odbori’.

4—5 kapljic v kozarcu vode je Društvo “Skala” štev. 56. V N. S.

izvrstno sredstvo za grgranje V slu- Pittsburgh, Pa., spadajoče v Conne-

v - imaugh, Pa. je za leto 1913 izvolilo

čaju vnetja gna. sledeče uradnike: predsednik John

Če se užije (4 kaplje V kozarcu Muska, 1120 Spring Garden ave., N.

vode) je izvrstno zoper krč v želodcu lib^st^N.^ taRdk Ffank^m

in neprebavljivosti. dič, 833 Pike st., Northside, bla-

Pristni expeller pride v zavojčku, g^shSuS^Pa,3 finančni" taj¬

nik Blaž Novak, 6568 Rowan St.,

E.E., zapisnikar: Nick Povše, 1 Craib

st., Nunnery Hill, N.S.; bolniški nad¬

zornik Anton Dolmovič, 80Š Gerst ay.

North Side in Anton Zidanšek 5225

Butler st. za Pittsburgh.

Društvo zboruje vsako prvo nede¬

ljo v mesecu v Kranjsko-Slovenskem

Domu,, 57th & Butler St.

Rojaki, kateri še ne spadate k no¬

benemu društvu, imate lepo priliko

pristopiti k “Skali”, kjer je vsaki

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca 25K

MATIJA SKENDER $

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA. ^

polnomoči, ^

o- “

Prejema in izdeluje: tožbe,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in prardniške ^

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob- jgi

ro odškodnino, če se pravočasno nanj riju

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000 JSiK

jamčevine za gotovost in natančno del©-

vanje vseh svojih notarskih poslov. mS

kakor ga kaže slika

PAZITE NA NIČVREDNE

PONAREDBE!

25 in 50 centov steklenica v lekarnah.

F. Ad. Richter & Co.

74-80 VVashington Street

NEW YORK

član ali članica dobro postrežen,

(jan. ‘14.) “Od
Odbor”.

Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

”HOTEL SEBENBERG”

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

najboljše žganje ter druge pij ača. Velika zalo ga najboljših

smodk. Importirane prijače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

J. SEBENEERG, lastnik.

5400 Butler St. Pittsburgh, Pa,

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

206 Grant St.9 Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi

razne bolezni, posebftp pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primerne.

. Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra¬

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do 3.

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.
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Rad bi dejal, da ne bi bilo na¬

pačno vzeti papana, mamo in

mačko seboj na sprehod, a je¬

zik ne govori tega, kar bi rad.

Čez kratek čas zavije pestunja

z bulvara in pelje Grišo na veli¬

ko dvorišče, kjer še leži sneg. In

tudi človek s svetlimi gumbi ko¬

raka za njima. Skrbno se ogiblje¬

jo snežnih kupov in luž in vsto¬

pijo po umazanih temnih stopni¬

cah v izbo. Vse zakajeno je od

dima, po pečenki diši; ženska

stoji ob ognjišču in peče kotlete.

Kuharica in pestunja se poljubu-

jeta, sedeta s človekom na klop

in se tiho razgovarjajo. Griši,

zadelanemu v debelo oblačilo,

postane neznosno vroče.

“Kako neki to?” — si misli in

se ozira naokolo.

Teman strop ugleda, velike vi¬

lice, ognjišče, ki izgleda kakor

veliko črno duplo_

— Ma-a-ma! — zakriči.

— No, no, no! — zakliče pe¬

stunja. — Le potrpi!

Kuharica postavi na mizo ste¬

klenico, dva kozarca in pašteto.

Obe ženski in človek s svetlimi

gumbi trkajo in pij o, in človek

objema zdaj pestunjo, zdaj ku¬

harico. In potem zapojo vsi trije

potiho.

Giša iztegne roko k pašteti,

pa mu dado košček. Je in gleda,

kako pije pestunja.... Rad bi

pil.

— Daj! Daj! — zaprosi.

Kuharica mu da požirek iz

svojega kozarca. Debelo pogle¬

da, namrši čelo, kašlja in maha

dolgo z rokama, a kuharica ga

gleda in se smeje.

Vrnivši se domov pripoveduje

Griša mami, stenam in postelji,

kje je bil in kaj je videl. Govori

ne toliko z jezikom, kot z obra¬

zom in z rokama. Kaže, kako se

belšči solnce, kako teko konji

kako zgleda strašna peč in kako

pije kuharica. . . .

Zvečer ne more zaspati. Vo-.

jaki, velike mačke, konji, Če¬

pinje, kočara s pomarančami.

Svetli gumbi, — vse to se mu je

spletlo v klobko in davi njegove

mažgane. Premetava se z ene na

drugo stran, govori in udari

navsezadnje v jok, ker ne more

strpeti razburjenja.

— Kako ti je vroče! — govori

mama in ga z dlanjo poboža po

čelu. — Od česa neki?

— Peč! — plaka Griša. —

Proč, peč!

— Preveč je jedel. .. — misli

mama.

In Griša, ves poln vtiskov no¬

vega življenja, dobi od mame

žličko ricina.

ANTON ČEHOV:

\ f jlT 3329 PENN AVENUE $

£ j /< 1, v kateri točim vedno sveže ^

! . ^ - \ ^OV^NB^D^UGB^PIJA.^

Naznanilo

Vsem prijateljem in

znancem naznanjam

da sem kupil moder¬

no urejeno gostilno

Griša, majhen, okrogloličen

deček dveh let in osmih mesecev

se sprehaja s pestunjo po bul¬

varju. V dolgem, z vato podlože¬

nem plašču, s prevezo, z veliko

čepico na vozal in v toplih galo-

šah. Ves razgret je i zasopijen,

pa mu jarko aprilsko solnce sije

naravnost v oči, da ga peko tre¬

palnice.

Vsa njegova neokretna, plaho

in negotovo stopajoča postava

izraza skrajno začudenje.

Doslej je Griša poznal šti¬

rioglat svet: v enem vogalu stoji

nejegova postelj, v drugem 0-

mara pestunje, v tretjem stol, a

v četrtem brli večna luč. Če po¬

gledaš pod postelj, opaziš punco

z odlomljeno roko in boben, a za

omaro pestunje mnogo najrazlič¬

nejših reči: kolesca od sukanca,

papir, skatij o brez pokrova in po

lomljenega pajaca. V tem svetu

sta poleg pestunje in Griše po¬

gosto še mama in mačka. Mama

je punci podobna, a maqka papa-

novemu kožuhu; le da na kožuhu

ni oči in ne repa. Iz tega sveta,

ki se imenuje otroška izba, vo¬

dijo duri v prostor, kjer obedu¬

jejo in pijo čaj. Tu stoji Grišin

stol na visokih nogah, in ura vi¬

si, ki je le za to, da maha z niha¬

lom in da zvoni. Iz obednice pri¬

deš v izbo, kjer stoje rdeči na¬

slanjači. Tam se na preprogi na¬

haja temna pega, zaradi katere

še sedaj groze Griši s prstom.

Za to sobo je še druga, kamor ga

pa ne puste in v kateri se poka¬

že časih papa — čudna zagonet¬

na oseba! Pestunja in mama sta

razumljivi: Grišo oblačita, pita¬

ta in ga spravljata spat, a zakaj

je papa na svetu, ni znano. In še

druga zagonetna oseba je — te¬

ta, ki je podarila Grišu boben.

Pride, pe izgine. Kam izgine?

Griša je naenkrat pogledal pod

posteljo, za omaro in pod divan,

a tam j e ni bilo. ..

V tem novem svetu, kjer soln¬

ce reže v oči, toliko papanov,

mam in tetk, da ne veš, h komu

bi hitel. Ampak najbolj čudna in

neumna stvar so — konji. Griša

opazuje gibanje njih nog, pa ne

razume ničesar. Ozira se na pe¬

stunjo, da bi mu razložila, a ona

molči.

Naenkrat zasliši strašen to¬

pot. . . Po bulvarju se v enako¬

mernem koraku pomnika narav¬

nost proti njemu četa vojakov.

Mraz spreletuj e od strahu in

vprašujoče pegleduje pestunjo,

če ni nevarno. Pestunja ne beži

in ne joče, kar je dokaz, da ni

nič nevarnega. Griša spremlja z

očmi vojake in začne sam stopa¬

ti v taktu.

Čez bulvar pritečeta dve veliki

mački z dolgim gobcem, molečim

jezikom in kvišku zavihanim re¬

pom. Griša misli, da mora tudi

teči, pa steče zanjima.

— Stoj ! — zakliče pestunja in

ga prime za pleči. — Kam pa?

Le ne bodi razposajen!

Glej, tam sedi neka pestunja

in drži košarico pomaranč. Griša

molče vzame

—TlLfaiar> Mgr- Frank Zalar, lastnik X

: v kateri bodete dobili vedno sveže pivo, različna vina, ter

j vsakovrstne domače in importirane pijače, kakor Brinjevec, 2

Orožnik, in Slivovico. V zalogi imam vedno najboljša smod- \

: ke. Potujoči rojaki dobijo pri meni vedno lahko prenočišče. 5

Vsem se najtopleje priporoča.

“HOTEL ZALAR”, P1TXI^utler «■ PA I

IŠČE SE — Uredništvo in upravništvo

l avstro-ogerskega konzulata “Edinosti” se sedaj nahaja na 5227

Geo. Flajnik

Uis/covine?

VVeisberger

VELETRGOVINA

pive, vina, žganja
®I Kadar potrebujete

1 . |||! tiskovine, kotpisal-

|||^f=| ni papir, z znaki je-

ifjpjjflk dnot in Zvez, omot-

ke, vstopnice, vabila na veselice,

pozive na seje, pravila, ali druge

raznovrstne tiskovine, tedaj se

obrnite na edino slovensko tiskar¬

no v Pennsylvaniji:

in drugih pijač.

5437=39 Buticr St

P. & A. \

Bell J

123 Lawrence.

413 Fisk.

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs. J. Pintar,

izprašana babica,

5265 Dresden alley.

Dr. Lorenz,

644 Penn ave., Pittsbug, Pa:

SLOVANSKI

ZDRAVNIK

Slovenska O/skarna

5227 5/3utIr St., 5Pittsburr//i, 5Pa,

HEESSHSE5HFHSS5ESZ5ESHSSFHSH52SE5H

Park ?Theater j

Popodanaka predstava vsako soboto.

Žive slike. — Moving Picture

Na izrecno željo mnogih mojih zunanjih bolnikov, katerim je

moja pisarna v Aillegbeny odročna, sem. sklenil odpreti v mestu

s prvim majem nov urad. Urad se nahaja v bližini večina želez¬

niških postaj in ne bode vzelo mnogo časa, da najdete moj uradi

Vodstjvo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

Dr. Josip V. Grahek

ledini

specialist

možkih

bolezni v

Pittsburghu

kateri lahko

govori slovan.

jezik.

Uradne ure: 0 bLK?-\,sred,?h 5l?
petkih od 9. dopol

do 5 . pap. Ob torkih, četrtkih in

sobotah od 9. dop. do 8. zvečer.

Ob nedeljah od 10. dopoldne do 3.

popoldne.

edini slovenski zdravnik v Pennsylvaniji.

Sobe 116—117 Bakevvell Building, vogal Grant in Dia-

mon Sts. Nasproti okrajnega sodišča (Court House)

URADNE URE: od 10 zjut. do 1. popoldne.

Obenem pa tudi v nadalje obdržim stari urad na

41 E. Ohio St., Pittsburgh., P<

URADNE URE: od 8 do 9 dopol. in od 1 do 2:30 pop.

in od 7. do 8. zvečer.

F. C. GAUSCHEMANN

Lavvrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

jc gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

<324 Butler st., Pittsburgh, Pa.

O j| (fotografije) vsake vrste

U ll\C /n velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotolvim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

Reli 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

S SMRTJO PLAČAL SVOJE

BAHARSTVO.

Dr. KELLY,

i Penn ave,, Pittsburgh

# Vsem ccnj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar in urar

E40 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa.

Urbana, 111., 13 okt. — Wil-

liam M. Larry, bogat farmar in

trgovec je v nekem tukajšnjem

lokalu pokazal bankovce, katerih

je bilo $1200, poleg pa se je po¬

bahal, da gre sedaj ven ter da

bode nabral še drugih $1200.

Danes zjutraj pa so dobili njego¬

vo truplo na njivi. Ubit je bil s

krogij o, katera -mu je šla skoz

možgane. Nastopila je takojšna

Pazi dobro na naslov.

,, . . .. ,

A Moderni način zdravljenja.

V&' Kemično in natančno preiskova

Ako si bolan, vedi, da se gre za tvoje največje zemeljsko boga-

tvo. Nikar se ne norčuj z tvojim zdravjem; ne poskušaj sc

sam sebe zdraviti; ali pa še hujše, dati se zdraviti nevednim zdra¬

vnikom, kateri samo iščejo tvoj denar, a tvoje zdravje jim je pa

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj je, da dobiš ali pa pišeš

naj bolj emu zdravniku, Doktor Kelly, kateri je celo svoje življe¬

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

z najboljim uspehom čez 30 let in to iz te in one strani oceana.

Doctor Kelly ti pove pravo resnico in stanje tvoje (bolezni in ako

te on vzame v zdravljenje, tedaj zdravi v najkrajšem času in to

polnoma ozdravi in tako, da se bolezen, nikdar več ne povrne.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8 . ure zvečer. Ob nedeljah od 10. do¬

poldne do 4. popoldne.

Na prodaj.

Dobro urejena mesnica z gro-

cerijsko zalogo je na prodaj v

sredini slov. kolonije v Pitts¬

burgh. Proda se zaradi odhoda

v staro domovino. Dobro mesto

za pravega človeka. Poprašaj

se glede tega v Slov. Tiskarni,

5227 Butler St., Pittsburgh, Pa.

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJBOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa

POZOR ROJAKI!

Dobil sem iz

IBKjSjBlL VVashingtona za

svoja zdravila sc-

■jčFTSafiiai rialno številko, ka

fS§H tera jamči, |la so

yyi|§|P|ll Zdravila prava in

rMmSTSn&L koristna.

Se pač ni dobro bahati.
gre mimo nje m

pomarančo.

— Kaj delaš ?

mljevalka, ga udari po roki in

mu iztrga pomarančo. — Be¬

dak!

Zdaj bi Griša rad pobral če-

pino, ki mu leži pred nogami in

se blesti kakor večna luč doma,

pa se boji, da dobi zopet po

prstih.

—Klanjam sel — zasliši Gri¬

ša naenkrat nad svojim ušesom

močan in gost glas in ugleda vi¬

sokega človeka s svetlimi gumbi.

Na veliko veselje seže človek

pestunji v roko, se ustavi in zač¬

ne z njo razgovor. Blesk solnca,

šum kočij, konj, svetli gumbi,

vse to je bilo nekam čudno novo

in nič strašno, da se je duša

Griše napolnila z razkošjem in

se je glasno zahohotal.

— Pojdimo! Pojdimo! — za¬

kliče človeku s svetlimi gumbi in

ga pocuka za škrice.

— Kam pa? — vpraša človek.

— Pojdimo! — nadaljuje Gri¬

ša vztrajno.

AMORTIZACIJA.

Po prošnji John Tomšiča v A-

meriki, Kregar, Pa. Box 44 po dr.

Iv. Tavčarju v Ljubljani uvaja se

postopanje v namen amortizacije

prositelju baje lansko leto zgore¬

le vložne knjižice “Mestne hranil

niče ljubljanske” štev. 78174 po

1000 K. —

Imetnik te vlbžne knjižice se

torej poživlja, -da uveljavi svoje

pravice v 6 mesecih, ker bi se si¬

cer po preteku tega roka izreklo

da ista nima več moči.

C. kr. deželna sodnija v-Ljubljani

odd. III. dne 16. aprila 1913.

Elsnar, 1. r.

jatelja Mihaela Bučarja, doma

iz Gornje Težke vode, fare Sto¬

piče na Dolenskem. Ker mu

imam neko zelo važno reč poro¬

čati naj se sam javi ali naj kdo

rojakov pošlje njegov naslov.

Pred tremi leti je živel v Clarid-

ge, Pa. John Golobič, 4745 Hart¬

ford St.

\ VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo gostilno

Po dolgem času

fmmm ^ r p°srečh°

iznajti p ir a v o

A yt\’ 'l&foAvigjjB Alfien tinkturo in

Pomado proti iz

/ :.J'A 53) padanju in za

rast las, kakršne

do sedaj na sve-

tu še ni bilo, od

k a t e r e vsem

m°škim in žen-

|H| ikam gosti in ps

dolgi lasje resni¬

čno popolnoma izrastejo in ne bodo

več izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko možkim v 6. tednih krasni brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in oi»iline se popol¬

noma odstranijo. Da je to resnica

jamčim s $500. Pišite po cenik, kate¬

rega pošljem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

TE. 64th St., Cleveland, O.

-bfevL--fHL' V kateri dobiste vedno sveže pirvo, raznovrstna B:

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače, j)

Velika zaloga najboljih smodit in importiranih pi- (8

J«* Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra- jjU

vKpPfifMlff no. — V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid- Hy;

(jQ§T no postrežbo zagotavljam. R)

E5EIN SBRAPIN, lastnik G

S1TS Butler St., Pittsburgh, Pa. |

£ ali ste že poskusili schlangerjevo pivo? 2

£ NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ- £

% BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE. £

j VELIKA ZALOGA STAROKRAJSKIH PIJAČ.

| SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO p

\ POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

\ SLOVANSKI GOSTILNIČAR. *

| M. Schlanger,1 |

| 5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA. f

Phone P & A 40 Lawri2r.ce

Buticr Street 13-JFisk,

M. A. Hanlon,

pogrebni uvod

'toči j e za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa

Vsem Slovanom in Slovencem pri

priporočam svoje moderno

keglisce in biljardnico

Mike Karaš

5167 Butler St. Pittsburgh, Pa

Slovencem se priporoča

Dr. F. G. GARDNER

5144 Butler St., Pittsburgh, Pa.

SR5B5HFE7E7H5čS&5EFč5rE5č!52SE5E52E



naznanilo.

V/" i rojakom-v Pittsburgha in okolici, naznanjam,

da sc p.. M zopet vAmeriko ter odprl krojaško delavnico

kjer bom delal obleke po najnoveji modi solidnim delom

in jamstvom enega leta za vsako obleko.

Kdor naroči obleko pri meni mu jo zlikam 4 krat zastonj-

Popravljam, likam in či tim obleke.

F. iMarintzel.

Slovenski krojač,

5325 Butler St. Pittsburgh, Pa.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in ! \

I bratom Hrvatom v Mooaj Run — | jj

najtopleje priporočam mojo J

i<‘MESNlCO,^ j!

r v kateri bodete vedno postreženi i

i svežim doma očiščenem mesom, j

5 Pri meni se dobe fine kranjske 'jj

: klobase, suha rebra in drugo do- j

1 ma prekajeno meso.

1 Prav tako imam na prodaj ve-

6 liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH,

j R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem in ž

bratom Hrvatom priporočam mo- j

jo GROCERIJSKO TRGOVINO, \

sladščiarno in PREMOGARSICO jj

OPRAVO. V zalogi imam tudi t

vedno trpežno delavno obleko in |

vsakovrstno perilo.. Nadalje se j

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možice in ženske.

Pohiram tudi naročnino za i

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA. |

491L IMPORTIRANO VOLNENO BLAGO. I

"V

sT ' Po dobro obleko za S**""""“V &

:_ _ _ . _ / ' .... \ £

kn >ja< 1 | n 1 j

ajteejg NajboT-a krojač niča v okoli- /

či l-av.T'\

4523 butler strest '■ / $

PITTSBURGH. PA. ^ A

Cene oblek zelo nizke. f}

PO LEPE LETNE ČIŽME IN

DRUGO OBUVALO PRIDITE

n 1

ojtip St
h I u u u,

bodete gotovo zadovoljili z

MERO, MODO in TRPEŽN

TjO.

ho 11 cutua-K Di., nrcDorgn

(Pri nas dobiste trading stamp§).

MAOE

ZASLEDOVANJE

“GUNMAN”-Ai

New York, 4. okt. — Truplo

lepe, zlatolase deklice leži v

mrtvašnici Harlem. Vzrok smrti

je, hud udarec ha lice, za tem

udarcem pa se skriva velika za¬

gonetka, kdo da je bil storilec.

Kakor sedaj sumijo, je dete

umrlo vsled hudega udarca, ka¬

terega je kriv Joseph De Puma,

“gunman”, belosužnik in zelo

sprijen človek. Oblasti so mnen¬

ja, da je bila deklica ugrabljena

za rabo “belega suženstva”. Ob¬

lasti so postavili armado detek¬

tivov, ki slede temu malopridne¬

žu.

Ralph Pasqua se nahaja v pre¬

iskovalnem zaporu, ker je brez

dovoljenja prevažal trupla iz e-

nega kraja v drug. On je namreč

pogrebnik. Tudi to truplo je pri¬

peljal iz ceste 760 Fox. Kaj se

bode še izcimilo iz tega, se ne

ve, a dobrega za tega pogrebni¬

ka gotovo ne, kajti oblasti so

mnenja, da je v zvezi z temi lo¬

povi. On se zagovarja ter pravi,

da je bil poklican na to cesto in

sicer na naslov De Puma. Ta

mu je povedal, da naj skrbi za

truplo. Pogrebnik pravi, da je

zahteval ^ertificat smrti, a mes¬

to tega pomolil je De Puma sa¬

mokres pod nos in rekel, da da

bode to zadostovalo. De Puma

mu je rekel, da ga dekletce pre¬

več nadlegovalo ponoči za vodo

in ker ni hotel vstajati, jo je ste¬

pel do smrti.

Policija je preiskala vse sta¬

novanje, kjer se je nahajal De

Puma, dobila tri polne samokre¬

se in veliko strupa. De Puma,

neka mlada žena in dekletce so

stanovali v tej hiši tri tedne.

Policija je našla sliko od dotične

ženske Ter pričelo preiskavo od

hiše do hiše. Slika predstavlja

mlado dekle skandinavskega ti¬

pa. Pogrebnik je nadalje izjavil,

da je dotična ženska hudo jokala

in vila roki, ko je on odpeljal

trupo mlade deklice.

Autopsija je dokazala, da je

nastopila smrt vsled pretresa

možganov, torej posledica hu-

| dega udarca.

jV A kJ ve® Tone, da dobiš pri

John Carru najboljše in

5* vedno sveže pivo, razna vina,

i? žganja in cigare?

&< Kaj bi ne vedel, France; saj

•S se oglasim pri njemu večkrat.

Jj Ra zakaj bi tudi ne. Postre-

že te najbolje, tako z pijačo

?- kot z dobrim prigrizkom. Pii

iL njemu dobiš tudi importirasie

pijače.

M SLOVENCM S,E ULJUDNO

% PRIPOROČA!

14800 FLUMMEE ST. ' u I

$ Cor. 48th & BUTLER STS. f " jffe | j* ^

PITTSBURGH, PA. . .""——-^

NE MORE ČAKATI.

New York, 12. okt. — Sodišče

je spoznalo Hans Schmida kri¬

vim umora v prvi vrsti. To zve-

devši Hans, je dejal: “Jako do¬

bro. Jaz nimam ilikake pritožbe.

Koliko časa bode preteklo pred-

no me pošljejo na električni

stol, kajti ne ljubi se mi čakati

predolgo, rab bi šel kakor hitro

mogoče kmalu iz tega sveta.”

_ Vsem zavednim delavcem

kličemo: Proč od Michigana, kjer

se bratje borijo in vojskujejo za

izboljšanje plače, krajšega delav¬

nega časa in boljše razmere v ru-

dokopih! Torej. Proč od Michi¬

gana !

Uložite denar v pohranitev v

Allegheny Valley Bank,

Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

ZMAGA FEDERALISTOV.

E3 Paso, Tex., 4. okt. —

Brzojavka, katera je dospela tu¬

kaj, naznaja, da je general Cast¬

ro, po več dnevnem ljutem boju

premagal uporne čete, katerih

je bilo do 4000.

Grozna nesreča na morju

Rio Janeiro, Brazilija, 4. okt.

— Parnik družbe Lloyd Brazilli-

ano pomorske proge je zadel v

nek vojaški čoln, kateri se je v

teku par minut potopil. Zmed 58

mornarjev je bilo rešenih samo

21, drugi so se potopili.

London, 4. okt. — Parnik

Gardinia se je danes potopil, ko

je zadel drugi parnik Cornwood

v gosti megli v njega. 4 osobe so

bile rešene, aoeim jih je bilo 17

potoljenih. Nesreča se je pripe¬

tila v Yarmouth-u.

Portland, Ore., 4. okt. — Pot¬

niki na parniku Spokane, kateri

je zapustil Skagway, Alaska,

dne 2. okt. se je potopil. Vse

moštvo in pasagirji so bili re¬

šeni.

German National Bank

of Allegheny

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE VRAČIH

SEST MESECEV.

POSILTA DENAR V STARO DOMOVINO PO

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

UMOR. IN SAMOUMOR.

-o-

West Guilford, Vt., 12. okt.

— Truplo Mrs. Katharine Moore

Nicholas je bilo najdeno ne da¬

leč od farme v gozdu; poprej so

našli tudi truplo njenega moža !

na polju. Kmalu potem pa so od- j

krili še tretje truplo in sicer hla- j

pčevo. Mnenja so, da je hlapec '

najprej ubil farmarja nato nje- j

govo ženo nazadnje pa še sam !

sebe. To sumnjo dokazuje naj d- j

ba samokresa poleg hlapčevega I

trupla.

Sedanja borba za župansko mesto se v resnici

bije med kongresmanom Stephen G. Porterjem in pa

Boies Penrosom, pensylvanjskim političnim diktator¬

jem.

Rodil se blizu Salem, O., pred 44 leti,

Meščan Northside mesta od desetega leta,

Vstopil v odvetništvo leta 1893 in odtedaj naprej

učil pravo.

Ako količkaj dvomite o tem, poglejte vrste, kate¬

re se bojujejo proti Porterju.

PENROSE—deželni boss in zastopnik sistema.

OLIVER—zvezni senator ameriški, izvoljen od —

Penrosa.

BIGELOlV—deželni komisar potov, imenovan po g.

Penrosu.

McAFEE—tajnik dežele Pensylvanije, pobočnik g,

Penrosov. ... ... -- ... „»

LESLIE*—cestni kontraktor, privrženec in orodje

Penrosa.

G1VEN—direktor Pittsburgh Railways, zaveznik g

Penrosa.

PENROSOV PLAN JE POSTAVITI VLADO Z

IMENOVANJEM.

On je imenoval pittsburški mestni odbor.

On je imenoval odbor okrajnih cenilcev.

On je imenoval odbor okrajnih pregledovalcev.

On je imenoval pittsburški išolski svet.

On bo imenovati poskušal sodnike.

VLADA IZ PITTSBURGA IN NE IZ MARRISBURGA

JE PORTERJ EV NAMEN.

Stephen G. Porter je vedno stremel ;a tem, da

se ljudstvu da večprilike pri volitvah in uničenje po¬

litičnih ”bossov”.

Stephen G. Porter zahteva, da se volijo vsi višji

uradniki, kateri se bavijo z postavljanjem da’

drugih izdatkov od ljudstva.

Stephen G. Porter je bil jednoglasno izvoljen za

vodjo deželne konvencije, ko se je Rooseveltova stran¬

ka bojevala napiam deželni politični struji.

Stephen G. Porter ie bil vodia v m-invovim«:,.

Mestni soiicitor od Allegheny od 1903 do 1906,

pridobivši si sijajen uspeh.

Izvoljen v 62. kongres, to je bil. edini urad za

katerega se ješe kedaj potegoval.

Jednoglasno izvoljen vodjem republikanske de¬

želne konvencije.

Kotmestni soiicitor Allegheny si je pridobil s

svojim poštenim službovanjem splpošno zaupanje kot

vstrajen in dober uradnik.

Davek v zadnjem letu njegovega uradovanja je

znašal samo 11 miliš, kar je bilo najnižje, kar se jih

v temmestu. 1 . , ^ v

Indorsiran od Voter’s Civic lige kot uradnik, ka¬

teri je „prihranil davkoplačevalcem mnogo tisoč do¬

larjev in ako bi bil njegov nasvet ne premagan od

mestnih svetovalcev, bi prihranil še večje vsote.”

Njegovo službovanje kot mestni uradnik, kongre-

sman in vodja prpipravljajoč deželno legislaturo, bil

je vedno znan kot absolutno neodvisen.

STEPHEN G.PORTER

stojifza vsefljudi proti o-

nim silam’ katere "dele”

nekaterim posebnosti. |
podložennikomur


